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ARRETE

autorisant la société ARCHI-MET
a exploiter une installation de traitement de surface des métaux
située rue des Bruyéres, zone industrielle du Mariage 4 PUSIGNAN.,

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Préfet de la Région Rhéne-A Ipes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d "Honneur,

VU le code de Ienvironnement, notamment les articles L.512-2 et R 5 12-26 a R 512-30 ;

VU Darrété ministérie]l du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations class€es pour la protection de Penvironnement ;

VU Varrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et i Ia
consommation d’ean ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises & autorisation ;

VU I'arrété préfectoral n® 94.861 du 28 aoiit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhone-Alpes ;

VU larrété préfectoral n° 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse ;

VU larrété préfectoral n® 2003-2318 duy 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

-
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VU la demande d’autorisation présentée le 2 avril 2007 complétée le 3 aolt 2007, par la
société ARCHI-MET en vue d'exploiter une installation de traitement de surface des

métaux rue des Bruyéres 8 PUSIGNAN ;

VU llavis technique de classement en date du 3 aolGt 2007 de la direction régionale de
Pindustrie, de la recherche et de Penvironnement, service chargé de l'inspection des

installations classées ;

VU les résultats de 'enquéte publique 2 laquelle M. Jean-Marie MONTEIL, désigné en qualité
de commissaire enquéteur, a procédé du 2 octobre 2007 au 2 novembre 2007 inclus ;

VU la délibération en date du 25 octobre 2007 du conseil municipal de Villette d’Anthon
(Istre)

VU P'avis en date du 25 septembre 2007 de la direction départementale du travail, de I’emploi
et de la formation professionnelle ;

VU l'avis en date du 15 octobre 2007 de la direction régionale de l'environnement ;
VU lavis en date du 7 novembre 2007 du service départemental d'incendie et de secours ;

VU lavis en date du 8 novembre 2007 du service interministériel de défense et de la
protection civile ;

VU Tl'avis en date du 9 novembre 2007 de la direction départementale de 1'€quipement ;

VU l'avis en date du 9 novembre 2007 de la direction départementale de l'agriculture et de la
forét ;

VU l'avis en date du 15 novembre 2007 de la direction départementale des affaires sanitaires
ct sociales ;

VU le rapport de synthése en date du 27 mars 2008 de la direction régionale de V’industrie, de
la recherche et de I'environnement, service chargé de l'inspection des installations

classées ;

VU Tarrété préfectoral du 22 février 2008 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU lavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 17 avril 2008 ;

CONSIDERANT que la demande d’autorisation présentée le 2 avril 2007, complétée le
3 aodt 2007, par la SOCIETE ARCHI-MET, est liée au projet de construction d’un
batiment accueillant une ligne de traitement de surface sur le site qu’elle exploite rue des
Bruyéres, zone industriclle du Mariage 8 PUSIGNAN ;

CONSIDERANT que ces activités sont subordonnées & [’obtention d’une autorisation
préfectorale au titre de la rubrique n® 2565.2°.a de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;



CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations ’exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantes -

En ce qui concerne leur impact sur [eau

- les effluents liés au traitement de surface (tunnel et aire de lavage haute pression)
seront recyclés en continu par filtration ;

. les eaux vannes sont rejetées dans le réseau séparatif de la commune de Pusignan a

”

destination de Ia station d’épuration de Saint-Fons ;

. les eaux pluviales de toiture sont collectées et dirigées dans des puits d’infiltration
avant de rejoindre la nappe souterraine ;

- les eaux pluviales des parkings et aires de circulation sont dirigées directement vers Ie
réseau des caux pluviales de 1la commune de Pusignan aprés passage par un
débourbeur/déshuileur puis collectées dans un bassin d’infiltration situé sur la zone

industrielle du Mariage ;

- les déchets générés dans le cadre (huiles et boues) sont stockés dans des cuves de
rétention puis pompés pour étre €liminés en centres de traitement autorisés.

S’agissant du traitement et de | “élimination des déchets

. les boues de filtration des bains de traitement de surface seront éliminées en tant que
déchets dangereux vers un centre de traitement autorisé ;

- Ie stockage de déchets se fera sur une zone imperméable & toute infiltration ;

- les bennes a déchets utilisées seront fermées de maniére 2 éviter toute lixiviation par la
pluie ;

En matiére de risques d’incendie et d ‘épandage de produit polluant

. les mesures de prévention et de protection suivantes sont prévues :
. extincteurs,
. Iétentions,
- systeme d’obturation des réseaux d’ean pluviale,
. poteau d’incendie.

CONSIDERANT, par ailleurs, que les dispositions spécifiées dans le présent arrété,
notamment celles destinées 3 1a protection de eau, & 1’élimination des déchets et 4 Ja
prévention des risques d’incendie sont de nature a permettre I'exercice de cette activité en
compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intréts mentionnés aux articles L 211-1° et L 511-1° du
code de environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriptions ;

CONSIDERANT qu’il y a donc lieu, dans ces conditions, d’autoriser a SOCIETE ARCHI-
MET a exploiter sur son site rue des Bruyéres, zone industrielle du Mariage 2
PUSIGNAN, une installation de traitement de surface des métaux ;



SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE :
ARTICIE 1
PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
1 - Bénéficiaire et portée de I’autorisation

1.1 - Exploitant titulaire de I’autorisation

La soci¢te ARCHI-MET dont le siége social est situé rue des Bruyéres a Pusignan est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur
le territoire de la commune de Pusignan, & la méme adresse, les installations mentionnées en

annexe 1.
1.2 - Situation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits
suivants :

communes parcelles Lieux-dits
PUSIGNAN  |n° 928 section C Le Clapier

Les installations citées en annexe 1 sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I’établissement tenu & la disposition de 1’inspection des installations classées.

1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 2
auforisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux instailations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations
classées soumises & déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété piéfectoral d'autorisation.

2 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées
et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.



3 - Modifications et cessation d’activité

3.1 - Porter i connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & Ieur mode
d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des ¢léments
du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du
Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

3.2 - Mise & jour de I’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée 3 'occasion de toute modification notable telle que
prevue a larticle R 512-33 du code de lenvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des verifications particulieres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis i son approbation. Tous les frais engages A cette

occasion sont supportés par Iexploitant,

3.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de I’article R 512- 74 du code de I’environnement pour
Papplication des articles R 512-75 3 R 512-79, I’usage A prendre en compte est un usage

industriel.

‘Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, 1'exploitant notifie au préfet
la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus ndique les mesures prises ou prévues pour assurer,

dés Yarrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment -

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations aufres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur e site :

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur do

site déterminé selon P'usage prévu au premier alinéa du présent article.

4 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a
I'établissement les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :



D
Dates Textes
30/06/06 Arrétf.’; du 30 ]um 2006 rfalatif aux in§tallations de traitements de
surfaces soumises a autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature
des installations classées
Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux '
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés i
07/07/05 l’articlfa 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits
de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs
Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de|
traitement des déchets :
Arrété du 2 mai 2002 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises 3 déclaration sous la rubrique
2940 relative & I'utilisation (application, cuisson, séchage) de vernis, peinture,
apprét, colle, enduit, etc., sur support quelconque (métal, bois, plastique, cuir,
papier, textile), a l'exclusion des activités couvertes par d'autres rubriques dont
les rubriques 1521, 2445, 2450.
Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et & leurs équipements annexes
Arrété du 23 janvier 1997 relatif A Ia limitation des bruits émis dans
23/01/97 |lenvironnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement
Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la
foudre de certaines installations classées

29/07/05

30/05/05

02/05/02

22/06/98

28/01/93

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L’ETABLISSEMENT

1 - Gestion de P’établissement

1.1 - Exploitation des installations
1.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception
l'aménagement, l'entretien et 1'sxploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’cau et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques ainsi que réduire
les quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la



salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments,.
1.1.2 - Consignes d’exploitation

comportant explicitement les vérifications i effectuer, en conditions d’exploitation normale,
¢n periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permetire
en-toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées
par Pexploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I’installation.

1.1.3 - Réserves de produits ou maticres consommables
L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres

consommables utilisés de manidre courante oy occasionnelle pour assurer la protection de
l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides mhibiteurs,

produits absorbants....
1.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'nstallation
dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.3 - Danger ou nuisances non prévenas

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du
présent arrété est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

1.4 - Incidents ou accidents
1.4.1 - Déclaration et rapport
Llexploitant est tenu i déclarer dans les meilleurs délais 2 I'inspection des

installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés  I'article L.511-1 du

code de l'environnement,

1.5 - Récapitulatif des documents tenus 2 Ia disposition de Pinspection

L'exploitant doit établir et tenir 3 Jour un dossier comportant ies documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initia] :



- les plans tenus & jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de

Penvironnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur
le site. Les documents présents au dossier sont représentatifs au minimum des 5 derniéres
années de fonctionnement des installations.

1.6 - Récapitulatif des documents & transmettre a I'inspection

Les controles que ’exploitant doit réaliser :

Articles Contréles & effectuer Périodicité du contrble
Annexe 2 Niveaux sonores Tous Ies 3 ans
Annexe 4 Contrdle des eaux pluviales Tous les ans
Annexe 3 Contréles des rejets air Tous les ans
Arrété du 2 mai 2002 | Controles des rejets air
. N Tous les 3 ans
(rubrique 2940} (poussiéres)

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmetire | Périodicités / échéances
Une étude de la situation| 6 mois & compter de la date de
Annexe 2 . . . . \
acoustique mise en service des installations
Point 3.3 de I’article | Notification de mise & D’arrét|3 mois avant la date de
1 définitif i cessation d’activité

2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.1 - Conception des installations
2.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception,
I’exploitation et I’entretien des installations de maniére 4 Jimiter les émissions 2 I’atmospheére,
y compris diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
cifluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment !’ efficacité énergétique.



Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de
manicre & réduire 4 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne
pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’mndisponibilité.

St une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs
limites imposées, I’exploitant devra rendre les dispositions nécessaires pour réduire la
B
pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées,

Les  consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations  comportent
explicitement les controles & effectuer, en marche normale et 4 12 suite d’un arrét pour travaux
de modification ou d’entretien, de facon i permetire en foute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété.

Le brilage 2 1’air libre est interdit 3 exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les
produits briilés sont identifiés en qualité et quantité.

2.1.2 - Pollutions accidentelles
Les dispositions approprices sont prises pour réduire la probabilité des émissions

accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la sécurité publique. La conception et Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a

A

protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leuy efficacité ou leur fiabilité.

2.1.3 — Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas a
Vorigine de gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 3 I

sécurité publique.
2.1.4 - Voies de circilation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

- les surfaces on cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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2.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents
sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussitres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

2.2 - Conditions de rejet
2.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que
possible. Tout rejet non prévu au présent point ou non conforme a ses dispositions est interdit,
La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour
refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres a

manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a Patmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués,
apres fraitement éventuel, par P’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne
diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir A aucun
moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est
congue de fagon & favoriser au maximum I’ascension des gaz dans P’atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Dart
lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de.point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la
source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et & la sécurité des

travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les
points de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des
particules) de manigre 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a
’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont

respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter I"intervention d’organismes extéricurs & la demande de V’inspection des installations

classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou 1’arrét des
installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également

consignés dans un registre.
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2.2.2 - Valeurs limites des rejets atmosphérigues

Les rejets issus des installations dojvent respecter les valeurs limites définies en
annexe 3.

2.2.3 - Conduits et installations raccordées

de conduit

Autres caractéristiques
(bains actifs du tunnel)

-1  bain & 55/80°C
dégraissage/phosphatation

Installations
raccordées

NO

Tunnel de traitement 6 000 m*/h

- Exfraction buées coté entrée du

de

de surfaces TTS
- 1 bain & 20/25°C maxi de
passivation
Tunne! de traitement 3 -1 bain a 200°C
2 de surfaces 600 m’/h dégraissage/phosphatation

. 3
3 |Lavage haute pression |15 000 m*/h est comprise enire 55 et 60 ° C

- la température de I'eau de lavage

: 3
4 | Cabine poudre 42 000 m™/h ambiante

- Air filtré & épuré A Température

Les conduits cités ci-dessus sont repérés sur un plan de situation de I'établissement
tenu & la disposition de I’inspecteur des imnstallations classées

3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

3.1 - Prélévements et consommations d’eau
3.1.1 - Origine des approvisionnements en equ

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 1a lutte contre un
incendie ou aux exercices de secours sont précisés en annexe 4 du présent arrété

3.1.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
3.1.2.1 - Réseau d’alimentation en eay potable — Protection des réseaux

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre
€quipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau
publique.

Les réseaux intérieurs ne doivent pas pouvoir, du fait des conditions de leur
utilisation, et notamment & I’occasion de phénomenes de retour d’eau, perturber le
fonctionnement du réseau auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de 1’eau
distribuée dans des installations privées de distribution. Les niveaux et dispositifs de



12

protection devront répondre aux recommandations formulées par le guide technique
« réseaux d’eau destinés 4 la consommation humaine 4 I’intérieur des bitiments ».

3.2 - Collecte des effluents liquides
3.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a
I’arficle 3.3.1 ou non conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

3.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie

et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de }'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution

alimentaire, ...) ;
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, avaloirs, postes de relevage, regard,
compteurs...) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

3.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre a étre
curables, étanches et résister dans le temps aux actions phyfuques et chimiques des effluents

ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de
Ieur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en

vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 1’intérieur

de Pétablissement sont aériennes.
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3.2.4 - Protection des réseqaux internes a 'établissement

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.2.4.1 - Isolement avec les milieux

Un systtme doit permettre Pisolement des réseaux d’assainissement de
I'établissement par rapport a l'extéricur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche,
signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

3.3 - Types d’effluents, leurs cuvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

3.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents

suivants :
- les eaux pluviales de ruissellement et le concentrat de ’osmose inverse,

- les eaux pluviales de toiture,
- les eaux domestiques.

3.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 2 geéner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires i Ia
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou
vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

3.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la-performance des nstallations de traitement (ou de pré-traitement)
des effluents aqueux permettent de Iespecter les valeurs limites imposées au rejet par le
présent arrété. Elles sont cnfretenues, exploitées et surveillées de maniére 3 réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou i faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traifement est
susceptible de conduire i un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

3.3.4 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les
filieres de traitement des déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limifes autorisées

par le présent arrété,

I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux
pluviales et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

3.3.5 - Valeurs limites d’émission des equx

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 4.

4 - DECHETS

4.1 - Principes de gestion
4.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception,
I'aménagement, et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprise et en limiter la production. '

4.1.2 - Séparation des déchets

P'exploitant cffectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres

spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le déeret 94-609 sont valorisées par réemploi,
recyclage ou foute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent é&tre éliminés conformément aux
dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de article 8 du décret n°99-374 du 12 mai
1999, modifi€, relatif a 1a mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

4.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement
ou leur climination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.
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La quantité et la durée maximale de stockage par type de déchets sur le site sont
définies 4 "annexe 5.

4.1.4 - Déchets traités ou éliminés ¢ ’extérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchefs produits dans des conditions propres
a garantir les intéréts. I s’assure que les installations visés & Iarticle L511-1 du code de
Penvironnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

4.1.5 - Déchets traités ou éliminés & Iintérieur de I’éiablissement

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de
déchets dans I’enceinte de 1’établissement est interdite.

4.1.6 — Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Iextérieur doit étre accompagné du
bordercau de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a 1’article 4 du décret du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n®
98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 2 la disposition de
I’inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlemnent européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

4.1.7 — Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont
limités aux quantités définies a I’annexe 5.

4.1.8 - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les condifions du
décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975
relative & 1'€limination des déchets et 3 Ia récupération des matériaux et relatif, notamnment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

4.2 — Gestion des déchets
4.2.1 — Analyse et transmission des résultats de la gestion des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en
accord avec D’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions
nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif devra motamment prendre en
compte les types de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filicres
d’élimination retenues (nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du
vehicule utilisé, destination du déchet (Climinateur), nature de I'élimination effectuée).
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Lexploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
4.2.2 — Filiéres d'élimination

Les filieres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 5.

Les justificatifs d’éliminations des déchets doivent étre conservés cinq ans.

4.2.3 — bilan annuel

L’exploitant devra faire une déclaration annuelle 3 Iadministration dés que la
quantité de déchets dangereux générés excéde 10 tonnes/an.

5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
5.1 - Dispositions générales
5.1.1 - Aménagements

L’istallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer

une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des
bruits €émis dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les instalations classées

sont applicables.
5.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés & Pintérieur de I’établissement, et susceptibles de constituer une gé€ne pour Je
voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent
répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son

application).
5.1.3 - Appareils de communication

L usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs ...) génant pour e voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ef ™
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5.2 - Niveaux acoustiques

Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles
dans les zones & émergence réglementée, ainsi que la périodicité et I’emplacement des
mesures, sont fixés dans I’annexe 2 du présent arrété.
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5.3 - Vibrations

En cas démissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que
pour la sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux
limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant
les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.

6 - PREVENTION DES RISQUES TECHN OLOGIQUES

6.1 - Caractérisation des risques

6.1.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses
susceptibles  d’étre  présentes dans  I’établissement (nature, état physique, quantité,
cmplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur est constamment tent 3 jour,

Cet inventaire est tenu 2 la disposition permanente des services de secours.

6.1.2 - Zonage internes a I'établissement

L'exploitant identific les zones de Pétablissement susceptibles d’gtre 2 Iorigine
d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 4 l'entrée de ces
zomes et en tant que de besoin rappelées 2 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses
dans les plans de secours s°ils existent.

6.2 - infrastructures et installations
6.2.1 - Accés et circulation dans | ‘établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a 1'intérieur de 1'établissement.
Les régles sont portées 3 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenues en
constant état de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies
sont aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer

sans difficults.

Létablissement est efficacement cloturé sur la totalit€ de sa périphérie.
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6.2.2 - Batiments et locaux

Les installations de traitement de surface et de peinture présentes dans Ie batiment
doivent étre implantées & une distance d’an moins 10 métres vis-i-vis des tiers.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre.

6.2.3 - Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne {trangére 2 D’établissement ne doit avoir libre acess aux
installations.

6.2.4 - Installations électriques — mise i la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

La mise a Ia terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des
imstallations de protection contre la foudre.

Une vérification de I’ensemble de I’installation €lectrique est effectuée au minimum
une fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures

correctives prises.
0.2.4.1 - Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations €lectriques des établissements réglementés au titre de la
legislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive de 1'établissement.
Le plan des zones 2 risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges electrostatiques sont mises  la terre et relides
par des liaisons équipotentielles.

6.2.5 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine
d'éveénements susceptibles de porter gravement atieinte, directement ou indirectement i la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont
protégées contre la foudre en application de ['arrété ministériel en vigueur.
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6.3 - gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dangers
6.3.1 - Consignes d'exploitation destinées i Dprévenir les accidents
Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en
raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite
des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences

dommageables pour Ie voisinage et 1'environnement {phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation

€crites et contrdlées,
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
- Pinterdiction de tout briilage 4 air libre ;
- Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;
- obligation du « permis d*intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I'installation (&lectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des
€coulements d’égouts notamment) ;

- la liste des vérifications 2 effectuer avant remise en marche de I’installation aprés
une suspension prolongée d’activité supcrieure ou €gale A 3 semaines ;

- les modalités d’intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte
prévu au point 3.2.4.2 de Varticle 2 ;

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d’intervention
de I’établissement, des services d’incendie et de secours.

L’exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son
personnel.

6.3.2 - Interdiction de feux

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque
dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

6.3.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur Je site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
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installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

0.3.4 - Travaux J’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou &
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de

conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et
nommément désignée.

6.3.4.1 - « permis d’intervention » ou « permis de feu »
D

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou
d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un «permis de feu» et en respectant une consigne

particuliére

Le «permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particulitre doivent étre établis et visés par D’exploitant ou une personne qu’il aura
nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
«permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulidre
doivent éire signés par 1’exploitant et [’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront
nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des
installations doit étre effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de
I’éventuelle entreprise extérieure.

6.4 - Prévention des pollutions accidentelles
6.4.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications  effectuer, en particulier pour
s’assurer périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute
remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d’exploitation.

6.4.2 - Efiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur 4 800 litres portent de manidre tras lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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6.4.3 ~ Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer unc pollution des
eaux ou des sols est associé 2 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 1a

plus grande des deux valeurs suivantes -

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
P pas app

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres,

la capacité de rétention est au moins égale & :
- dans le cas de liquides mflammables, 3 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des fits ;
- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits

- dans tous les cas, 800 | minimum ou ¢gale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est
mférieure 4 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 3
Vaction physique et chimique des fluides et peut étre contrélée 3 tout moment, Il en est de
méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milicu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir
associé y soit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de
la capacité et le sommet du réservoir. Ces capacités de rétention doivent étre construites
suivant les régles de I'art, en limitant notamment Jes surfaces susceptibles d'étre mouillées en

cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques,
d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
ctanches et aménagées, le cas échéant, pour la récupération des eaux météoriques.

6.4.4 — Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) i la rétention doit pouvoir étre
contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de manitre, en
particulier, & éviter toute réaction parasite dangereuse.
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Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou ¢lectrolytiques.

6.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas
associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques,
corrosifs ou dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le
respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété,

6.4.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matitres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme
des substances ou des préparations dangereuses sont limités en quaniité stockée et utilisée
dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

6.4.7 - Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et
reliées & des rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont
amenagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou
liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération
des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
6.4.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas
d*accident suit prioritairement la filiére déchets la plus approprice.

6.5 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

6.5.1 - Définition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes i 1’étude de
dangers.
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6.5.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon Gtat, repérés et facilement accessibles.

LD’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais
périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces conlroles et les observations constatées doivent étre
nscrites sur un registre tenu i la disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et
de secours et de I'inspection des installations classées,

0.5.3 - Ressources en equ
L'exploitant dispose a minima de -

- deux appareils d’incendic (bouches, poteaux,...} publics ou privés implantés au
maximum i 200 métres du site, ou des points d’eau, bassins, citernes, etc,, d’une

capacité de 150 m*/h pendant 2 heures ;

- d’extincteurs répartis & I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant les risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques 2
combatire et compatibles avec les produits stockés ;

- d’une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre inférieure
a 100 litres et des pelles ;

- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours ;
- de plans de locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours.

Ces moyens sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an par un
organisme compétent,

Dans le cas d'une ressource en eay incendie extérieure 3 I'établissement, l'exploitant
sassurera de sa disponibilité opérationneile permanente.

6.5.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont ctablies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans Ies procédures et instructions de fravail, tenues 2 jour et affichées dans
les lieux fréquentés par Ie personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
Vinstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'éire 3
Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de {'installation ;
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (Electricité,
réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux

souillées en cas d’épandage accidentel ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'€tablissement, des services d'incendie et de secours ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

6.6 - Protection des milicux récepteurs

Les réseaux d'assainissement sont dimensionnés pour recueillir I’ensemble des eaux
polluées susceptibles d’gtre produites lors d'un accident ou dun incendie. Les réseaux
d'assainissement sont, si nécessaire pour le dimensionnement, raccordés i un bassin de
confinement dimensionné et étanche aux produits collectés avant rejet éventuel vers le milicu
récepteur. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux ainsi collectées ne
peuvent étre rejetées au milicu récepteur qu’aprés conirdle de leur qualité et, si besoin, un
traitement approprié permettant le respect du présent arrété. La vidange suivra les principes
imposés par le point 3.2 de l'annexe 4 du présent arrété traitant des eaux pluviales
susceptibles d’étre polluées. En cas de non respect des conditions précisées précédemment, les
caux collectés sont éliminées vers les filicres de traitement des déchets appropriées.

Le bassin de confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une
pleine capacité d'utilisation.

Les réseaux d'assainissement sont équipés de dispositifs permettant leur mise en
rétention.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service des réseaux
d'assainissement et du bassin de confinement doivent pouvoir étre actionnés en toute

circonstance,

7 - Surveillance des émissions et de leurs effets

7.1 -Programme d’auto surveillance

7.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auio surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
Penvironnement, ’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.
L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document
tenu a la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et de
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mise en c¢uvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
I’iuspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de
nature de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’auto surveillance. '

7.1.2 - mesures comparatives

D’une facon générale, sur Ia simple demande de I'inspection des installations
classées, I’exploitant doit procéder a ses frais 3 toutes mesures, vérifications et expériences
utiles pour constater I’exécution du présent réglement en application des dispositions des
articles L. 514-5 et L514-8 du code de Ienvironnement.

7.2 - Modalités d’exercice et contenu de 'auto surveillance
7.2.1 - Auto surveillance des émissions atmosphérigues

Les modalités de I’autosurveillance des ¢missions atmosphériques sont définies
Pannexe 3.

7.2.2 - Auto surveillance des equx Pluviales

Les modalités de 1’autosurveillance des eaux pluviales de ruissellement sont définies &
I’annexe 4.

7.2.3 - Auto surveillance des niveaux sornores

Les modalités de Pautosurveillance des niveaux sonores sont définies 4 ’armexe 2.
7.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

7.3.1 - Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application de son arréte,
notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. 11 prend
le cas échéant les actions correctives appropri€es lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux ¢missions de ses installations ou de leurs effets sur

Penvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou
les sols fait apparaitre une dérive par rapport & I’état initial de I’environnement, soit réalisé en
application de I’article R 512-8 II 1° du code de Penvironnement, soit reconstitué aux fins
d’inferprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met cn ceuvre les actions de
réduction complémentaires des émissions appropri€es et met en ceuvre, le cas ¢chéant, un plan
de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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7.4 - Bilans périodiques
7.4.1 - Bilans et rapports annuels
7.4.1.1 - Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan
annuel portant sur I’année précédente : '

des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies

réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le
ministre chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant
considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle,
canalisée ou diffuse dans I'air, 1'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi
que dans les déchets éliminés & 1'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a I'inspection des
installations classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre

chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICIE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1 ~ Atelier de traitement de surface

1.1

1.1.1 Les parties de I’installation qui, en raison des caractéristiques des équipements,
des procédés ou des matiéres mises en ccuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d’étre & I'origine d’un incendie pouvant avoir des conséquences directes ou
mdirectes sur I’environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I’installation
doivent étre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d’un
incendie au strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de

résistance au feu minimales suivantes :

- matériaux de classe Al ou A2s1d1 selon NF EN 13501-1,
- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120,

- planchers REI 120,
- portes et fermetures résistantes au feu et leurs dispositifs de fermeture EI 120,

Les dispositions nécessaires  sont prises afin d’éviter la propagation d’un
incendie par le systéme de ventilation.

1.1.2 Les bitiments abritant |’installation sont équipés en partie haute de dispositifs
conformes & la réglementation en vigueur permetiant 1’évacuation 4 1’air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrtilés dégagés en cas d’incendie. Ces dispositifs doivent
&tre adaptés aux risques particuliers de D’installation et étre 4 commande antomatique et
manuelle. Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.
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1.2
Le débouché a 1’atmosphére du systeme de ventilation des locaux est placé aussi loin

que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extérieur, et & une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des batiments environnants
atin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 3 tn métre au dessus du faftage.

L3
Le sol des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant

des acides, des bascs, des sels 3 une concentration supérieure & 1 gramme par litre ou
contenant des substances trés toxiques et toxiques définies par I’arrété du 20 avril 1994 relatif
a la déclaration, la classification, Vemballage et I’étiquetage des substances sont munies d’un
revétement étanche et Inattaquable, 11 est aménagé de facon a diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont concues de sorte quen situation accidentelle la
présence du produit ne puisse en aucun altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi
congues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de 1’équipement
concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles de puissent s’y méler. Elles sont

étanches aux produits qu’elles pourraient contenir et résistent i leur aciion physique et
chimique. 11 en est de méme pour les dispositifs d’obturation éventuels qui doivent é&tre

maintenus fermés,

Les capacités de rétention de plus de 1000 litres sont munies d’un déclencheur
d’alarme en point bas, a Pexception de celles dédices ay déchargement. Les capacités de
rétention ont vocation  étre vides de tout liquide et ne sont munies de systmes automatiques

de relevage des eaux.

L’étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée i tout moment.

Les circuits de régulation thermique des bains sont construits conformément aux
régles de Iart et ne comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les ¢changeurs
de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister & ’action chimique des bains. Les
systeme de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de
détecter le manque de liquide et d’asservir I’ arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles sont protégées mécaniquement,

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que dans des
conditions conformes aux dispositions de I’arrété préfectoral d’autorisation ou sont éliminés

comme des déchets.

1.3.1 Le stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants,
solides ou liquides sont effectués sur des aires ctanches et aménagées pour la récupération des

furites éventuelles,

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associ€ & une capacité de rétention définie selon les modalités du point 6.4.3 de Varticle 2 du

présent arrété.

1.3.2 Toute chaine de traitement est associé i une capacité de rétention dont le
volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs suivantes :
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- 100 % de la capacité de la plus grande cuve,
- 30 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette disposition ne s’applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des
sels non toxiques & une concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser
dans la rétention d’une cuve de traitement.

1.3.3 Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les
produits liquides sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les conclusions

de I’étude de dangers.

Le transport des produits & Iintérieur de [’établissement est effectué avec les
précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

1.4
Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d’cffluents pollués ou

susceptibles de I’étre sont étanches et résistent a 1’action physique et chimique des produits
qu’elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles
sont convenablement entretenues et font Pobjet d’examens périodiques appropriés permettant
de s’assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet
effet et tenu & la disposition de I’inspection des installations classées.

Les canalisations sont repérées conformément 2 la réglementation en vigueur.

Le repérage des bouches de dépotage des produiis chimiques permet de les
différencier afin d’éviter les mélanges de produits lors des livraisons.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et Ie milieu récepteur.

1.5
L’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques

des substances et préparations dangereuses présentes dans I’établissement (substances, bains,
bains usés, bains de ringage, etc.) ; les fiches de données de sécurités prévues dans le code du

travail permettent de satisfaire a cette obligation.

Les cuves de traitement, fiits, réservoirs, emballages portent en caracteres trés lisibles
le nom et les risques des substances et préparations et, si il y a lieu, les symboles de danger
conformément a la réglementation relative a Pétiquetage des substances et préparations

chimiques dangereuses.

1.6
L’exploitant tient & jour un schéma de Pinstallation faisant apparaitre les sources et la

circulation des eaux et liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des
services d’incendie et de secours.

1.7
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour Hmiter les consommations

d’eau.
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Les installations de prélévement d’can dans un réscau public sont munies de
dispositifs de mesure totalisateurs de Ia quantité d’eau prélevée. Ces mesures sont relevées
tous les mois et le résultat est enregistré et tenu 3 la disposition de P’inspection des

installations classées.

Les systtmes de disconnexion ¢quipant le raccordement au réseau public de
distribution d’eau potable, en application du code de la santé publique, doivent &tre vérifiés et
entretenus réguliérement.

L’alimentation en eau du procédé est munie d’un dispositif susceptible d’arréter
promptement cette alimentation. Ce dispositif doit étre proche de Pinstallation, clairement
reconnaissable et aisément accessible,

1.8
Les bains usées, les ringages mort, les eaux de lavage des sols et d’une manidre

générale les eaux résiduaires polluées constituent des déchets qui doivent &tre éliminés dans
des installations dtiment autorisées a cet effet et satisfaire aux dispositions définies au point 4
de I’article 2 du présent arrété.

1.9
Les systémes de ringage doivent étre congus et exploités de maniére 3 obtenir une

consommation d’eau  spécifique, rapporté au métre carré de la surface traitée, dite
« consommation spécifique », la plus faible possible.

La consommation spécifique d’eau maximale de Pinstallation ne doit pas dépasser 4
litres par métre carré de surface traitée et par fonction de ringage.

L’exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation,
sur une période représentative de son activité. II tient & disposition de Pinspection des
installations classées le résultat et Je mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi
que Ies éléments de ce caleul.

110
Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vesicules, particules) émises au dessus

des bains doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet 2 I"atmosphére
atin de respecter les valeurs limites définies A 1’annexe 3 du présent arrété.

Les systtmes de captation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser 1a captation
des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d’aspiration. Les systtmes séparatifs de
captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin d’empécher leur

mélange.
ARTICLE 4

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles
Uinstallation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans I’établissement par
les soins de I’exploitant.
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ARTICLE 5

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre Il du livre II du code du
travail ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 6

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une
nouvelle demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol D'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de

Pexploitation.
ARTICLE 7

Larrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été
mise cn service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur
les installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
- ultérieurement imposée dans I’intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
énumérant les conditions auxquelles I’autorisation est accordée, sera affiché a la mairie
pendant une durée minimum d*un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou & la préfecture du Rhone - Direction de la citoyenneté et de
Penvironnement - Bureau de I’environnement industriel - le texte des prescriptions ; procés-
verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de P’exploitant, dans deux
Jjournaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réservés.
ARTICLE 11

Faute par I'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de ’environnement, livre V, titre ler.
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ARTICLE 12

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en
vertu d’autres réglementations pour I'implantation, ’installation et le fonctionnement de

I’activité susvisée.
ARTICLE 13

Délai et voic de recours (article L 514-6 du code de I’environnement) : la présente
décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou Pexploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur régional de I’industrie, de la recherche et
de I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller & I’exécution du
présent arrété, dont une copie sera adressée :

- aumaire de PUSIGNAN, chargé de I’affichage prescrit a I’article 9 du présent arrété ;

- aux conseils municipaux de PUSIGNAN, dans le département du Rhéne et de VILLETTE
d’ANTHON, dans le département de 1’Isére,

- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au directeur départemental de I'équipement, :

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,

- au directeur départemental de l'agriculture et de la forét,

- au directeur régional de l'environnement,

- au commissaire enquéteur,

- alexploitant,
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ANNEXE 1

métal

mise en ceuvre étant de 55 kg | j

N° de Cls
Nature des activités Volume des activités .
Rubrique )
Le volume des cuves de traitement mis en
auvre étant de 13 000 litres
Traitement de surface par voie - 1 cuve de 7000 litres de
. L . 2565-2a A
chimique dégraissage | phosphatation
- 1 cuve de 6000 litres de
passivation
Application de peintures sur La quantité maximale de poudres & base
PP P de résines organiques susceptible d’étre | 2940-3b DC

(1) : Cls. = Classement : A = autorisation, DC = déclaration avec contréle

périodique, D = déclaration, NC = non classée

Pour copie ¢
La Seordtolm frbry)

Lucie (Gl




ANNEXE 2

ETT
BRUIT

1- VALEURS LIMITES

Les émissions sonores cngendrées par ensemble des activités exercées a I'intérieur
de I’établissement, y compris celles des véhicules et engins visés & Uarticle 2 du présent arrété,
ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Emergences admissibles en dB(A) dans les zones éT
Niveau de bruit | émergence réglementées

ambiant existant dans
la zone en dB(A)

période «Jour » (7Th 2 22h) | période « nuit » (22h a 7h)

Inférieur ou

égal 2 45 et { 6 4
supérieur 4 35 }
Supérieur 4 45 I 5 3

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propri€té sont fonction du niveau de
bruit résiduel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les
cas le respect des valeurs d’émergence admissibles dans les zones a émergence réglementée.
Iis ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une étude de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois i
compter de la date de mise en service des installations puis tous les 3 ans, par une persomnne ou
un organisme qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & I’inspection des
installations classées. Ce contréle est indépendant des contrdles ultérieurs que I’inspection des
installations classées pourra demander.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée a I’annexe de ’arrété
ministériel du 23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits ¢mis dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement.

Les emplacements de mesures sont déterminés en fonction des positions respectives
de l'installation et des zones & émergence réglementée, de maniére 4 avoir une représentativité
satisfaisante de l'effet potenticl des émissions sonores de l'installation notamment sur les

zones habitées,
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ANNEXE 3

1 - Valeurs limites et surveillance des émissions
1.1 — surveillance des rejets
La surveillance des rejets dans 1’air porte sur :

- le bon fonctionnement des systéme de captation, d’aspiration et de
traitement éventuel. L’exploitant s’assure notamment de Pefficacité de la captation et
de ’absence d’anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs,

- les valeurs limites d’émissions. Une mesure des concentrations dans les
cffluents atmosphériques est réalisée selon les modalités du point 2.1 de ’annexe 3
dans le respect des normes en vigueur et au niveau de chaque exutoire sur un
eéchantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une
estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité.

Les performances effectives des systémes de captation, d’aspiration et de traitement
éventuel sont contrélées dans année suivant la mise en service de linstallation par un
organisme extérieur reconnu compétent.

1.2 — valeurs limites

La teneur en polluant avant rejet des gaz et vapeurs respecte avant toute dilution les
valeurs limites fixées dans le tableau ci-dessous. Les concentrations en polluants sont
exprimées en milligrammes par métre cube rapporté i des conditions normalisées de
température (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kpa) aprés déduction de la vapeur d'eau
(gaz secs).

Valeurs limites
N calculées sur gaz sec
. Paramétres - Y
ejet concentration en mg/Nm™ 4 sur un

échantillon voisin d’une demi-heure
M

Acidité totale exprimée en H 0.5

HF exprimé en F 2.0
Acidité totale exprimée en H 0.5
HF exprimé en F 2.0

0.5

Acidité totale exprimée en H

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration
ne peut excéder le double de la valeur limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou
a défaut selon les méthodes de référence reconnues.
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ANNEXE 3 (2)

2- Contrbles des rejets

2.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont efféctuées par un organisme agréé
ou choisi en accord avec I’inspection des installations classées. Ce contréle portera sur les

rejets et paramétres suivants :
- rejet n® 1 (tunnel de traitement de surface)
- débit,
- acidité totale exprimée en H,
- HF exprimé en F,

- rejet n° 2 (tunrel de traitement de surface)
- déhit,
- acidité totale exprimée en H,
- HF exprimé en F,

- rejet n® 3 (lavage haute pression) :
- débit,
- acidité totale exprimée en H,

2.2 - Les résultats des contrdles sont transmis & Pinspecteur des installations classées
- dés réception du rapport pour les contréles visés au point 2.1.

2.3 - La transmission des résultats des contrbles visés aux deux alinéas précédents est
accompagnée de commentaires

- sur les dépassements constatés et leurs causes,
- sur les actions correctrices prises ou envisagées,
- sur les conditions de fonctionnement de 1'installation (niveau de

production, taux de charge,...).



-

Luygits ETOVANNETT]
EAU

1. Points et conditions de prélévement

Les prélevements d’eau dans le milieu sont limités aux quantités suivantes :

ANNEXE 4

Prélevement Debit
Origine de la|Nom de la commune du . maximal (m>)
. maximal
ressource réseau 3 H .
annuel (m”) . Journalier
oraire
Réseau public Pusignan 1200 | s. 0. 6

s. 0. ! sans objet
2. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent aux
points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu

Traitement avant rejet .
Milieu naturel récepteur ou station de
traitement collective

Conditions de raccordement

Autres dispositions

‘ i . ne N°1
récepteur codifié par le présent arrété
Nature des effluents eaux domestiques
. . réseau eaux usées de la commune de
Exutoire du rejet .
Pusignan

néant
station d'épuration urbaine de Saint-Fons

Convention de rejet
néant

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
par le présent arrété

N°2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur
traitement collective

ou station de

Eaux pluviales de ruissellement et concentrat
de I'osmose mverse

réseau eaux pluviales de la commune de
Pusignan

néant

Bassin d’infiltration des eaux pluviales de la
zone industrielle du Mariage & Pusignan

par le présent argété

Conditions de raccordement /
Autres dispositions néant
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié N° 3

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milien naturel récepteur ou station de
traitement collective

Conditions de raccordement

Autres dispositions

caux pluviales de toiture

milieu naturel

Ouvrages d’infiltration répondant au guide
des techniques applicables aux rejets des
eaux pluviales dans le Rhéne

nappe d’eau souterraine de I’Est lyonnais

néant
néant
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3. Effluents et eaux pluviales
* Les effluents rejetés (points de rejet n° 2 et 3) doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel,
directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou
odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi
que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

* Les eaux pluviales de ruissellement (toitures et voiries) doivent respecter, avant
rejet, les valeurs limites définies ci-dessous :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en
un point représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg/Pt/l

3.1 - Controles des rejets sur les eaux pluviales du point de rejet n° 2
Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en
accord avec l'inspection des établissements classés. Ce contréle portera sur les rejets et
arameétres suivants :

ANNEXE 4 (2)

Re il X Concent Périodicité
jet e Paramétres rations des
é(:epteurr en mgfl |mesures
MES
DCO (sur 3 Tous  les
Ea R | effluent non décanté) 125 ans
ux €seau .
pluviales | collectif DBOs (sur 30 (aprés une
effluent non décanté) 01 pluie significative)
Indice HC

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de
la valeur limite prescrite.

3.2 - Eaux pluviales susceptibles d”étre polluées

En P’absence de pollution préalablement caractérisée et sous la condition que les
valeurs limites définies ci-dessous avant rejet soient respectées, les eaux pluviales susceptibies
d’étre polluces peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur aprés accord de P'inspection des
nstallations classées. En cas de non respect des normes ci-dessous, les eaux pluviales

olluées sont Eliminées vers les filitres de traitement des déchets appropriées.

M’ Concent Flux

Re (jlien Paramétres rations. maximaux

jet r maxima en kg/j
écepteur les en mg/l
- MES 100 15
a
ux DCO (sur 300 100
pluviales ssonn R effluent non décanté) 100 30
S?fcepnbles collectif DBO; (sur 0.1 /
d i{re, effluent non décanté) '
oludes

p Indice HC
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ANNEXE 5
DECHETS
Tonnage / volume Mode
Code o . Quantit¢ | d’€liminatio |
Type de du Désignation | productio - Niveaux de
< < maximale :
déchets déchet du déchet n totale présent | 1: interne gestion
annuelle . .
sur le site | E : externe
Déchets aDsZ;?lz[Zs aux Inférieur ou
3 3
non 200203 ordures 60 m 5m E égal au niveau 3
dangereux c s
ménageres
Dechets Pani Inférieur ou
pon 200101 bapzers 30 m’ 1’ E égal au niveau 2
dangereux ureaux g
Déchets Bo_ues de 2 tonnes |2 tomnes | B Inférieur ou
dangereux |110109 |traitement de Onnes égal au niveau 3
surface
Déchets Inférieur ou
dangereux {13 0502 Huiles 600 Kg 600Kg B ¢gal au niveau 2
cartouches de
Déch filtration des [nféri
y echets 150002 bains, 50 kg 50 kg E ,1 firleur‘ ou
angereux Membrane €gal au niveau 2
d’osmose
inverse,
Déchets Inférieur ou
dangereux |20 01 21 | Néons S0 ke 30 ke E égal au niveau 2
dDechets 1606 |Files e |8 tonnes |8tonnes |E %nfelneur. 0121
angereux batterics égal au niveau

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filidre d’élimination utilisée pour ce

déchet :
Niveau0:  Réduction a la source, technologie propre
Niveau 1 : Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi ;
Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération _avec ou sans
récupération d’énergie, co-incinération, évapo-incinération ;
Niveau3:  Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et

assimilés ou en centre de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes
stabilisés.




